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Fontos a Németorszaggal foglalkozé
két lecke is (4. és 22.), mert alapvetd fold-
rajzi, torténelmi és kulturtrténeti isme-
reteket gyljthetnek a tanulék autentikus
— gyakran — szaknyelven.

Mivel a szerzék a hallas-, olvasas-, be-
széd- és iraskészséget egyenlé mértékben
és szisztematikusan szandékoznak fejlesz-
teni, minden leckerészben mas készségre
osszpontositanak. Az olvasasi készséget
fejleszté szovegek elemzése kozben pél-
daul kiilénb6zd olvasasi stilusokat kell
elsajatitani. Az elkészitendd étel receptjét
szorol szora (total), egy ujsaghirt tajéko-
zo6dva (orientierend), az utikonyvet suly-
pontozva (selegierend) érdemes olvasni.

A hallas utani értést fejleszté egysé-
gekhez logikusan felépitett feladatsorok
csatlakoznak. A kazettardl hallhato infor-
macidkat a gyakorlokdnyv végén talaljuk
nyomtatasban.

Minden leckében rengeteg beszélge-
tésre és sok irasbeli munkara §szténzé
feladatot talalunk. Ezenkiviil konkrét el-
méleti Osszefoglalas és produktiv felada-
tok segitségével megtanulhatunk nyilat-
kozni, tomoriteni, abrat elemezni, képeket
leirni, vitat folytatni, jegyzetelni, levelet,
Onéletrajzot és allaspalyazatot fogalmaz-
ni, helyesen érvelni, egyszeriibb verseket
értelmezni stb.

Természetesen mindez elképzelhetet-
len a megfelel§ szokincs elsajatitasa nél-
kil, igy hat e tekintetben kiilondsen ke-
mény munka var arra, aki a Wage-t va-
lasztja tananyagul.

Rendszerezett nyelvtani ismereteket
nem tartalmaz sem a tankdnyv, sem a
gyakorlokoényv. Az elébbiben eléfordulo
nyelvtani gyakorlatok elssorban az irott,
illetve hallott szovegekhez kapcsolddnak.
A gyakorlokonyv a tankonyv kinalta isme-
retek, készségek finomitasat, biztosabba
tételét szolgalja. Tematikus felépitése meg-
egyezik a tankonyvével. Feladatai részben
az egyes leckerészekhez kapcsoldodnak
(ilyen esetben mindkét kényvben utala-
sok talalhatok a megfelel6 helyen), rész-
ben egy-egy lecke egészéhez tartoznak.
Megoldasukat olykor rovid, egyértelmi

magyarazatok, szabalyok segitik. Hosz-
szabb kifejtést igénylé nyelvtani jelensé-
geknél egy nyelvtankonyv megfelel6 feje-
zetére hivjak fel figyelmiinket a szerzok.

Néhany gyakorlat valoban szamot tart-
hat az igényesebb magyar nyelvtanulé
érdeklédésére is, ezek viszont nem oOlelik
fel egészében azokat a nehézségeket, me-
lyek a magyar anyanyelviieknek ezen az
erds kozépfoku szinten gondot okoznak.
Feltétlenil sziikséges ezért véleményem
szerint egy német-magyar Kkontrasztiv
szemléletd kiegészité nyelvtani gyakorlo-
konyv hasznalata.

A tananyag altalanos jellemzdje, hogy
minden lehetéséget megragad a tanuldk
kozotti kommunikaci6 élénkitésére. Gyak-
ran kell a feladatokat parban, csoport-
munkaban, illetve k6z6sen megoldani. Ez
is hozzajarul a kétetlen munkalégkor kia-
lakulasahoz.

Kontrasztiv nyelvtani gyakorlatok mel-
lett Magyarorszagon magyarrél németre
forditand6 feladatokkal is célszerii ki-
egésziteni ezt az egészében jol sikeriilt,
korszerii tananyagot.

Gacs Judit

Jack Richards, Jonathan Hull és Susan Proctor

Changes I-1ll

English for International Communication
Cambridge University Press, Cambridge,
1994

A Cambridge University Press legujabb,
harom részbdl alldo tankonyvsorozata a
kiad6 széleskérli tapasztalataira épul:
egyrészt megdrzi mindazokat a vonaso-
kat, amelyeket a tanarok és diakok a The
Cambridge English Course régebbi és 1j
valtozataban, valamint az Interchange
cimi koényvben hasznosnak itéltek, mas-
részt pedig a kiadohoz érkezett tanacsokat
megszivlelve az eddigieknél kénnyebben
kezelhet6 kurzust tett elénk. Talan ezekre
a valtoztatasokra is utal a cim: Changes.

A Changes harom kotete a majdnem
teljes kezd6 szintrél koézépfoka tudasig
juttatja a kézépiskolas vagy fiatal felnGtt
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diakot. Egy-egy szint elsajatitasahoz 90—
120 orara van sziikség, igy a heti 3-4 tan-
oraban tanulé osztaly egy teljes tanév
soran végez el egy-egy szintet. A harom
tankényv anyaganak elvégzése utan a ko-
zépiskola negyedik tanévében ismétlés,
osszefoglalas és sokoldalu vizsga-elGkészi-
tés utan sikeres kozépfoku magyar allami
vagy nemzetkézi nyelvvizsga tehetd.

Amint az alcim jelzi, a szerz6k az an-
gol nyelvet a nemzetkézi kommunikaciot
el6segitd eszkozként tanitjak, tehat a ta-
nulét a nyelv természetes hasznalatara
készitik fel. Ez a kovetkezetesen megvalo-
sitott alapelv hatirozza meg a sorozat egé-
szének felépitését, szemléletmodjat és
minden apro részletét.

A kommunikativ nyelvtanitisban im-
mar megszokott modon a szerz6k hétkoz-
napi szituaciokban, a munka, a tanulas, a
szorakozas gyakori helyzeteiben mutatjak
be a nyelvtant és a teriilet legfontosabb
szokincsét. Az Uj anyag prezentalasat min-
dig bdséges irasbeli és szobeli munka ko-
veti, amelynek soran a diakok fokozatosan
jutnak el a kotott gyakorlastol az egyre
szabadabb, egyre Onallobb hasznalatig.

Az 4j funkciok automatizalasara a mun-
kafiizet tobbnyire egyetlen helyes megol-
dast feltételez6 feladatai adnak lehetGsé-
get, a szabadabb nyelvhasznalatra pedig a
tankonyvben szereplé problémak csopor-
tos vagy parokban torténé megoldasa so-
ran nyilik lehetdség.

A tankonyv és a munkafiizet elkilo-
nild szerepének és egymasra épiilésének
jo példdja az els6 kotet harmadik leckéje,
amelynek cime: ,,K6sz6n6m nem... Csak
nézel6dém...”, és a vasarlas témakorét
dolgozza fel a kezddk szintjén. Itt a mun-
kaflizet a szamokat, bizonyos arucikkek
tobbes szamat, a birtokos és a mutato név-
masokat kéri szamon, parbeszédek sor-
rendbe szedését és hirdetések targyanak
azonositasat varja el, valamint a vasarlasi
helyzetben elhangzé mondatok magyarra
forditasat kéri. Mindezek a valtozatos fel-
adatok otthon, 6nalléan végezhetdek, és
néhany perces osztalymunkaval megbiz-
hat6éan ellendrizhetéek. A felsorolt nyelvi

elemek szintetizalasara szolgal ezek utan
az a tankonyvi csoportmunka, amikor
egymast kell vasarlasi és koltekezési szo-
kasaikrol faggatni, majd kiszamolni a cso-
port atlagos havonkénti kiadasait. A ké-
sO6bbiekben aruhazi jelenetet kell eljatsza-
ni, majd telefonon érdekl6dni egy elad6
berendezés tipusarodl, ararol, szinérdl, stb.
Ezek nyilvanvaléan nagyon Osszetett fel-
adatok, amelyek szamtalan megoldasi
lehetGséget kinalnak, nagy kihivast és
ugyancsak nagy sikerélményt jelentenek.
Természetesen amikor az osztily a fel-
adattal viaskodik, a hattérben mindig ott
allnak az osztalytirsak és elsGsorban a
tanar maga, aki tud segiteni, ha a megbe-
szélés esetleg elakad vagy ha sorozatosan
helytelen nyelvi formakat eredményez.

A hetvenes évek eltalzott beszédcent-
rikussaganak immar vilagosan észlelhetd
hibaibol tanulva a Changes, akarcsak a
mai konyvek tobbsége, a nyelvtant és a
tanulé anyanyelvét ismét jelentOségének
megfeleléen kezeli. A bekeretezve, ma-
gyarazatokkal és nyelvtani cimkékkel ella-
tott nyelvtani utmutato, illetve az angolos
fordulatok fordittatasa szamottevéen meg-
konnyiti a tanar ¢és az intelligens nyelv-
tanulé munkaijat. Ugyanez mondhat6 el
a minden harmadik lecke utan kovetkezd
ismétlésrdl és a hozza kapcsolodo feladat-
laprol. A tesztek csak a tanari kézikdnyv-
ben szerepelnek, igy kivaléan hasznalha-
tok témazaré dolgozatként.

Sok korabbi tankényvhéz képest, ahol
a szerteagazo anyagban a tanul6 sokszor
nem talalta a lényeget, a Changes pozitiv
valtozasa az is, hogy a jol elkiloniild szo-
szedetek vilagosan jelzik, hogy melyek
azok a szavak, kifejezések és nyelvi szer-
kezetek, amelyeket mindenkinek meg kell
tanulnia ahhoz, hogy valodi haladast és jo
eredményt érhessen el.

Szintén idvozolhetd, hogy a Changes
tananyaga nem korlatozodik csupan a be-
széd és a beszédértés tanitasara, hanem
valodi kommunikativ szemléletii tankonyv-
ként a nyelvvel torténd ismerkedés elsd
perceitdl kezdve rendszeresen fejleszti az
iras €s az olvasas készségét is. Talan a so-
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rozatnak éppen itt érhetd tetten az egyet-
len lényeges hianyossaga: az olvasmanyok
érdekesek, de sajnos kevés van belGlik.
A magyar diakok t6bb és nehezebb olvas-
nivalé anyaggal is konnyen €és szivesen
megbirkdznanak.

A Changes sorozat egyik legérdeke-
sebb ujdonsiga a minden fejezetben sze-
replé Snapshot, azaz jellegzetes pillanat-
felvétel napjaink nemzetkozi vilaganak,
legelsésorban azonban Nagy-Britannia és
az Egyesiilt Allamok életének izgalmas
vonatkozasairol. A pillanatfelvételek gra-
fikonok, adatok, szemléletes illusztraciok
és néhany szavas kisérészoveg formaja-
ban a csaladrol, munkarol, szokasokrol,
tanulmanyokrol és sok mas érdekes teri-
letr6l adnak hiteles képet, ezaltal széle-
sitve a tinédzserek altalanos miveltségét,
tajékozottsagat. A diakok feladata altala-
ban az adatok szavakba Ontése, értelme-
zése és a hazai viszonyokkal torténé 6sz-
szehasonlitasa, ami esetenként értelmes,
izgalmas vitakat eredményezhet.

A Cambridge University Press tan-
anyagaiban mar megszokott médon a
Changes sorozat minden darabjat részle-
tes, Otletes és kiemelkedGen jol hasznal-
hato tanari kézikényv, gondosan szerkesz-
tett munkafiizet, valamint j6 minGségu
kazettak teszik teljessé.

Mindezek alapjan a Changes j6 szivvel
ajanlhaté kisebb vagy nagyobb kozép-
iskolai osztalyok és fiatal felnéttek cso-
portos oktatasara.

Timar Eszter

Haublein-Muller-Rusch-
Scherling-Wertenschlag

Memo
Langenscheidt Verlag, Miinchen, 1995

Az alabb bemutatando tan- és egyben gya-
korl6konyvbdl, kazettabol valamint szo-
tarbol alloé tankdonyvcsomag a nyelvkony-
vek napjainkra jellemzdé bdséges kinalata
mellett is kiilonos figyelmet érdemel, mi-
vel a modern (kommunikacié-kézpontu)
nyelvoktatas gyakorlataban mindeddig a

szokincs és a komplex készségfejlesztés
terén a leglassubb az elérehaladas.

A tizennyolc rovid, atlathatéan tagolt,
egymastol tartalmilag fiiggetlen egység-
b6l alld konyv lehetévé teszi, hogy az
egyénileg tanulok a kedviiknek és érdek-
16désiiknek leginkabb megfelel6 témaval
foglalkozzanak elGszér, a csoportos tanu-
lasban pedig a tanar koncepcidjanak
megfelelGen segitheti a kiillonb6z6 kozép-
foku vizsgakra valo differencialt felkészilést.
Az egyes egységek elején a tanar és a
tanul6 egyarant tdjékozodhatnak a rész-
témakrol (pl. a 15. fejezet cime ,Allam
és tarsadalom”, résztémai pedig: nemzet
és nacionalizmus, haboru és béke, bevan-
dorlok/vendégmunkasok, politika és par-
tok, jog és torvénykezés). Mivel a Memo-
val egyénileg is lehet tanulni, a feladatok
megfogalmazasa pedig minden esetben
érthetd, nem is készilt hozza tanari kézi-
konyv. Az egyes fejezetekben talalhatd
(mindharom német nyelvii orszagbodl szar-
maz0) szovegek autentikusak, aktualisak
és valtozatosak: feliratok, hasznalati utasi-
tasok, hirdetések, ujsagcikkek, versek és
proézarészletek.

A konyvekben az irodalom szerves ré-
sze az egységeknek, nem pedig afféle diszi-
téelem, mint az olyan tananyagokban, ame-
lyek az irodalmi szévegrészleteket egysze-
rlen a leckék végére biggyesztve a tanarra
bizzak a feldolgozas mikéntjét. A Memo-
ban helyet kapott a klasszikusok koziil
tobbek kozt Heinrich Heine, Franz Kafka,
Max Frisch, Karl Valentin, a még kevéssé
ismertek kozil Antonio Fian, Helmut
Seethaler, Dragica Rajcic. Szévegeik a
konyvben talalhatd képzémivészeti alko-
tasokkal egyitt (fotok, muvészi rajzok,
festmények, pl. George Grosz, Gustav
Klimt, Arnold Bocklin) intellektualis ki-
hivast jelenthetnek a nyelvet tanulok sza-
mara. Rokonszenves vonas, hogy a szerzok
Eurdépan nem kizarélag Nyugat-Eurdpat
értik, hanem valdban egész Europat, ahol
minden orszagnak megvan a maga helye
(nemzeti és nyelvi sajatossagaival egyiitt),
és ahol a kilonb6z6é nyelvi és kulturalis
kozosségek tagjainak van mirdl beszélget-



